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.Przygoda z Nys3” to sztandarowy projekt transgraniczny
realizowany w pieciu etapach od 2010 r. do 2022 r. Gtéwnym celem
projektu byto podniesienie jakosci turystyki na pograniczu polsko-
niemieckim, wskazanie waloréw przyrodniczych, krajobrazowych
i turystycznych oraz wybudowanie infrastruktury rekreacyjno-
turystyczne;j.

Rozwdj atrakgji turystycznych poprzez rewitalizacje i nadanie im
nowych funkcji oraz polepszenie dostepnosci wptynat znaczaco na
wzmocnienie spéjnosci i atrakcyjnosci turystycznej pogranicza
iwzmocnitzdecydowanie potencjatturystyczny regionu.

W pieciu etapach projektu uczestniczyto 14 partneréw, ktérzy
podjeli trud realizacji zadan o tacznej wartosci 10.104.690,09 EURO.
Partnerzy to jednostki samorzadowe, instytucje i organizacje
pozarzagdowe dziatajgce na pograniczu Polsko — Niemieckim wzdtuz
Nysy tuzyckiej.

Do grupy partneréw naleza:

GminaZgorzelec-uczestnik wszystkich etapow

Powiat Zarski- uczestnik wszystkich etapéw

Powiat Gorlitz- uczestnik czterech etapow

Miasto Zgorzelec-uczestnik trzech etapéw

Miasto i Gmina Piensk - uczestnik trzech etapow

Kulturinsel Einsiedele.V -uczestnik dwoch etapow

Nadlesnictwo Lipinki-uczestniczytow dwéch etapach

Miasto Bad Muskau - uczestniczyto w jednym etapie
Gminateknica-uczestniczytawjednym etapie
GminaKrauschwitz - uczestniczyta wjednym etapie

Muzeum Historii Naturalnej Senckenberg Gorlitz - uczestniczyto
wjednym etapie

+ GminaZary-uczestniczytawjednym etapie

+ Muzeum HistoriiiKultury w Gorlitz-uczestniczyto w jednym etapie
+ PowiatZgorzelecki-uczestniczyto wjednym etapie

~Abenteuer Neille" ist ein grenziberschreitendes
Vorzeigeprojekt, dasvon 2010 bis 2022 in finf Phasen umgesetzt wird.
Das Hauptziel des Projekts war die Verbesserung der Qualitat des
Tourismus im deutsch-polnischen Grenzgebiet, die Aufzeigung von
Natur-, Landschafts- und touristischen Werten sowie der Aufbau einer
Erholungs-und Tourismusinfrastruktur.

Die Entwicklung touristischer Attraktionen durch Revitali-
sierung und Zuweisung neuer Funktionen sowie die Verbesserung der
Erreichbarkeit trugen wesentlich zur Starkung des touristischen
Zusammenhalts und der Attraktivitdt des Grenzgebiets fiir Touristen
beiund starkten definitiv das touristische Potenzial der Region.

14 Partner nahmen an den finf Phasen des Projekts teil und
nahmen die Mihe auf sich, Aufgaben im Gesamtwert von
10.104.690.09 EURO umzusetzen. Die Partner sind lokale Regierungs-
einheiten, Institutionen und Nichtregierung-sorganisationen, die an
der deutsch-polnischen Grenze entlang des Flusses Lausitzer NeilRe
tatigsind.

Zur Gruppeder Partnergehoren:

Gemeinde Zgorzelec-Teilnehmeraller Phasen

Landkreis Zarski- Teilnehmeraller Phasen

Landkreis Gorlitz- Teilnehmer von vier Phasen
StadtZgorzelec-Teilnehmervon drei Phasen

Stadtund Gemeinde Pienisk-Teilnehmervon drei Phasen

Kulturinsel Einsiedel e.V.-Teilnehmervon zweiPhasen
OberforstereiLipinki-nahm an zweiPhasen teil

Stadt Bad Muskau-nahm an einer Phase teil
Gemeindeteknica-nahman einer Phase teil

Gemeinde Krauschwitz-nahm an einer Phase teil

Senckenberg Gesellschaft fiir Naturforschung-nahm an einer Phase
teil

« Gemeinde Zary-nahman einer Phase teil

Geschichts-und Kulturverein der Stadt Gorlitz- nahm an einer Phase
teil

« LandkreisZgorzelecki-nahman einer Phase teil



W ramach projektu powstato m.in.:

« 417 atrakgji turystycznych,

88 szlakéw turystycznych,

48 obiektow sportowychirekreacyjnych,

67 miejscnoclegowych,

wybudowano 142 miejsca odpoczynku przy szlakach turystycznych.

Niezaleznie od stworzenia niepowtarzalnej bazy turystyczno-
rekreacyjnej, urzadzenia i wyposazenia w niezbedny sprzet, zorga-
nizowano szereg spotkan iwydarzen zduzym udziatem mieszkancow.

.Przygoda z Nys3”, to projekt, ktéry zacheca do odwiedzania
pogranicza wzdtuz Nysy tuzyckiej przez osoby z zewnatrz i pozwala
mieszkancom czynnie, pozytecznie i wesoto spedzac czas wolny.

Im Rahmen des Projekts entstanden u. a.:
« 417 Sehenswirdigkeiten,
+ 88Wanderwege,
+ 48Sport-undFreizeiteinrichtungen,
+ 67 Unterkinfte,
« EntlangderWanderwege wurden 142 Raststatten errichtet.

Unabhéangig von der Schaffung einer einzigartigen Tourismus-
und Freizeitbasis, der Gestaltung und der notwendigen Ausristung
wurden eine Reihe von Treffen und Veranstaltungen mit grolder
Beteiligungder Einwohner organisiert.

~Abenteuer Neil3e" ist ein Projekt, das Menschen von aul3erhalb

dazu anregt, das Grenzland entlang der Lausitzer NeilRe zu besuchen,
und den Einwohnern ermoglicht, ihre Freizeit aktiv, ndtzlich und
frohlich zu verbringen.



PARTNERZY PROJEKTU

PROJEKTPARTNER

GMINA ZGORZELEC

Edycja / Ausgabe - |, II, llI, IV, V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
2997 238,14 EUR

POWIAT ZARSKI

Edycja / Ausgabe - |, 11, llI, IV, V projektu
Dofinansowanie EFRR: 2 164 644,37 EUR

POWIAT GORLITZ

Edycja / Ausgabe - |, II, IV, V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
295 187,54 EUR

MIASTO ZGORZELEC

Edycja / Ausgabe - II, IV, V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
1036 958,18 EUR

GMINA PIENSK

Edycja / Ausgabe - I, IV, V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
593 344,06 EUR

NADLESNICTWO LIPINKI
Edycja / Ausgabe - 1V, V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
348 822,79 EUR

KULTURINSEL EINSIEDEL
Edycja / Ausgabe - I, IV projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
185 375,14 EUR

GMINA BAD MUSKAU

Edycja / Ausgabe- Il projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
767 625,15 EUR

GMINA KRAUSCHWITZ

Edycja / Ausgabe - IV projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
458 118, 35 EUR

GMINA ZARY

Edycja / Ausgabe - V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
62 239,60 EUR

GMINA LEKNICA

Edycja / Ausgabe - IV projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
474 369,97 EUR

SENCKENBERG MUSEUMS

FUR NATURKUNDE GORLITZ
Edycja /Ausgabe -V projektu
Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
515 674,27 EUR

GpRLITZER SAMMLUNGEN
FUR GESCHICHTE UND KULTUR
Edycja / Ausgabe -V projektu

Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
205 092,53 EUR

POWIAT ZGORZELECKI
Edycja / Ausgabe - |

Dofinansowanie / Finanzierung EFRR:
brak



PROJEKTPLAN

-
-
74
L]
=
®)
(0.4
o
5
<
>3

uuuuuuuuuuu
::::::

3313Z¥0DZ 1

VNIWD E

NSN3Id
VNIWD

B

IDID3T13Z¥0DZ
1VIMOd

Z1IMHOSNVA
VNIWD

NYsSNW ave

<m.mf E YNIWD

LR
P2 e/ 7
= L

viins (% ——

S A DISYVZ .%
— 1VIMOd

— .

'L

UDR




GMINA ZGORZELEC / GEMEINDE ZGORZELEC

.Przygoda z Nys3”, to bardzo dobrze

znany mieszkancom Gminy Zgorzelec projekt,
z ktérym kojarza sie nowe obiekty turystyczne,
sportowe i rekreacyjne oraz mozliwos¢
aktywnego spedzenia wolnego czasu. Projekt
umozliwia poznanie okolicy i odwiedzenie
terenéw, po stronie Niemieckiej, wzdtuz Nysy
tuzyckiej. To projekt, ktéry umozliwit stworze-
nie uzupetniajacej sie wzajemnie infrastruktury
rekreacyjno-turystyczng. Projekt wpisat sie
W przyjety w Strategii Rozwoju Gminy cel
dotyczacy rozwoju turystyki i aktywnego
wypoczynku. Potozenie gminy w potudniowo
zachodniej czesci Polski u zbiegu granic z Cze-
chami i Niemcami stworzyto szanse na tak
ukierunkowany rozwéj. Nysa tuzycka, ktéra
jeszcze do niedawna dzielita, stata sie
synonimem aktywnego trybu zycia oraz
modelowym przyktadem wykorzystania atutéw
terenu przygranicznego w ofercie turystycznej
regionu. Byte przejscie graniczne przeksztatcono
w Centrum Rekreacyjno Turystyczne w Rado-
mierzycach, powstata infrastruktura, z ktérej
korzystaja dzisiaj licznie mieszkancy i turysci
zobukrajow.

Gmina Zgorzelec do tej pory byta gming
typowo rolnicza, dzisiaj dzieki rozwinietej
wspotpracy transgranicznej zmienita swoje
oblicze. Stworzono warunki do wzajemnego
korzystania z nowej infrastruktury po obu
stronach Nysy tuzyckiej. Rzeka Nysa m.in. dzieki
realizacji projektu ,Przygoda z Nysa”, jest dzisiaj
ogniwem taczacym mieszkancéw pogranicza.

"Abenteuer Neisse" ist ein Projekt, das den
Einwohnern der Gemeinde Zgorzelec sehr bekannt
ist und mit dem sie neue Tourismus-, Sport- und
Erholungseinrichtungen und die Méglichkeit, ihre
Freizeit aktiv zu gestalten, verbinden. Das Projekt
ermoglicht das Ken-nenlernen der Region und den
Besuch der Gebiete auf deutscher Seite, entlang
der Lausitzer Neif3e. Es handelt sich um ein Projekt,
das die Schaffung einer erganzenden Freizeit- und
Tourismusin-frastruktur ermaoglicht hat.

Das Projekt stand im Einklang mit dem Ziel
der Entwicklung des Tourismus und der aktiven
Erholung, das in der Entwicklungs-strategie der
Gemeinde angenommen wurde. Die Lage der
Gemeinde im siddwestlichen Teil Polens, an der
Grenze zur Tschechischen Republik und zu
Deutschland, schuf Méglich-keiten fiir eine solche
gezielte Entwicklung. Die Lausitzer NeiRe, die noch
bis vor kurzem teilte, ist zu einem Synonym Ffir
einen aktiven Lebensstil und zu einem Muster-
beispiel fir die Nutzung der Vorteile des
Grenzgebietsim touristischen Angebot der Region
geworden. Der ehemalige Grenziibergang wurde
in das Freizeit- und Tourismuszentrum in Radomie-
rzyce umgewandelt, es wurde eine Infrastruk-tur
geschaffen, die heute von zahlreichen Einwohnern
und Touristen aus beiden Landern genutzt wird.

Bis jetzt war die Gemeinde Zgorzelec eine
typische landwirtschaftliche Gemeinde, heute hat
sie dank der entwickelten grenz-iiberschreitenden
Zusammenarbeit ihr Antlitz verandert. Es wurden
die Voraussetzungen fir die gegenseitige Nutzung
der neuen Infra-struktur auf beiden Seiten der
Lausitzer NeiRe geschaffen. Der Fluss Neiflde ist
heute, u. a. dank Umsetzung des Projekts
~Abenteuer Neille”, ein Bindeglied zwischen den
Bewohnern des Grenzlandes.









W ramach projektu zrealizowano m.in:

Wybudowano Centrum Rekreacyjno Turystyczne w Rado-
mierzycach wraz z wyposazeniem w sprzet, w tym: mobilng
Scianke wspinaczkowa, kajaki, rowery.

Wybudowano iwyremontowano trasy pieszo rowerowe.
Oznaczono szlak wodny po Nysie tuzyckiej i wybudowano
7 wejs¢/wyjs¢ zwody przeznaczonych dla kajakarzy.
Wybudowano drewniang infrastrukture turystyczng w tym
miejsca odpoczynku, wiaty, tablice informacyjne, stojaki na
rowery.

Wytyczono i oznakowano:
konne.

Wybudowano trzy obiekty sportowo: w Kunowie, Pokrzy-
whnikuiJerzmankach.

Zorganizowano warsztaty sieciowania informacji tury-
stycznej.

trasy Nordic Walking i szlaki

e
Im Rahmen des Projekts wurden u.a.umgesetzt:

In Radomierzyce wurde ein Freizeit- und Tourismuszentrum
gebaut, mit Ausstattung, darunter: eine mobile
Kletterwand, Kanus, Fahrrader.

Wander-und Radwege wurden gebaut und renoviert.

Der Wasserweg auf der Lausitzer NeifRe wurde markiert
und 7 Ein-/Ausstiege flir Kanus wurden gebaut.
Touristische Infrastruktur aus Holz wurde gebaut, darunter
Rastpldtze, Unterstande, Informationstafeln, Fahr-
radstander.

Nordic-Walking-Strecken und Reitwege wurden ausge-
schildertund markiert.

Drei Sportanlagen wurden gebaut: in Kunéw, Pokrzywnik
und Jerzmanki.

Workshops zur Vernetzung von Tourismusinformationen
wurden organisiert.



























POWIAT ZARSKI / LANDKREIS ZARSKI

Powiat Zarski potozony jest w potudnio-
wo-zachodniej czesci wojewddztwa lubu-
skiego, przy granicy polsko-niemieckiej na
Nysie tuzyckiej. Jest jednym z najwiekszych
powiatoéw wojewdédztwa, malowniczo potozo-
nym wsrod laséw, stanowiacych ponad potowe
jego obszaru. Turystéw przyciaga tuk
Muzakowa - Park Krajobrazowy i geopark,
peten malowniczo potozonych jezior o bar-
wach wszystkich koloréw teczy, gdzie mozna
dotrze¢ traktem pieszo rowerowym prowa-
dzacym przez zagajniki i lasy, utworzonym na
nasypie po nieczynnej infrastrukturze kolejo-
wej od miejscowosci Tuplice. Na koncowym
etapie traktu dotrzemy do odrestaurowanego
~niebieskiego” kolejowego mostu tukowego,
taczacego Sciezki pieszo-rowerowe po stronie
Polski i Niemiec, w tym tworzacego sciezke
rowerowq z Bad Muskau przez teknice, Trze-
biel, Tuplice. .

W pétnocnej czesci Powiatu Zarskiego,
w Lubsku zostata wybudowana $ciezka pieszo-
rowerowa wraz z elementami matej archite-
ktury, doskonata do uprawiania réznych
sportow, w tym takze wedkarstwa. Inwestycja
potaczyta Sciezki rowerowe biegnace od
granicy z Niemcami (w miejscowos$¢ Forst
(Brandenburgia)) ze sciezka wokét Zalewu
“Karas” — miejsca szczegélnie lubianego przez
turystow.

T

Der Kreis Zarski (Sorau) befindet sich im
sidwestlichen Teil der Lebuser Woiwodschaft,
an der deutsch-polnischen Grenze an der
Lausitzer Neilde.Erist einerder gréf3ten Kreise
in der Woiwodschaft, malerisch gelegen
zwischen Waldern, die mehr als die Halfte
seiner Flache ausmachen. Touristen lockt der
Muskauer Bogen - Landschaftspark und
Geopark, voller malerisch gelegener Seen in
allen Farben des Regenbogens, der Gber einen
Radweg zu erreichen ist, der durch Haine und
Walder fihrt und auf dem Damm der
stillgelegten Eisenbahninfrastruktur ab dem
Ort Tuplice angelegt wurde. Auf der letzten
Etappe der Route erreichen wir die restau-
rierte ,blaue” Eisenbahnbogenbriicke, die die
Fullgdnger- und Radwege auf der polnischen
und deutschen Seite verbindet, einschlielich
des Radwegs von Bad Muskau (ber teknica,
Trzebielund Tuplice.

Im nordlichen Teil des Kreises Zarski, in
Lubsko, wurde ein Ful3ganger- und Radweg
mit Elementen kleiner Architektur gebaut, der
sich perfekt Fiir die Ausiibung verschiedener
Sportarten, einschliel3lich Angeln, eignet. Die
Investition hat die Radwege vereint, die von
der Grenze zu Deutschland (im Ort Forst
(Branden-burg)) verlaufen, mit dem Weg um
den Stausee "Karas" - einem bei Touristen
besondersbeliebten Ort.


















POWIAT GORLITZ / LANDKREIS GORLITZ

W Niemczech stonce wschodzi najpierw
w powiecie Gorlitz. Serce tego najbardziej wysu-
nietego na wschod niemieckiego powiatu bije
w rytmie europejskim. Po pierwsze dlatego,
ze 15 potudnik przebiegajacy przez Gorlitz
wyznacza czas dla Europy Srodkowej. Ale takze
dlatego, ze tutaj, w tréjkacie granicznym z Polska
i Czechami, integracja Europy jest codziennoscia.

Powiat Gorlitz to 39 gmin i 14 miast
z okoto 254 tysigcami mieszkancéw. Dobrze
rozwinieta sie¢ drég federalnych stata sie
lokalizacyjnym atutem powiatu. Centralne
usytuowanie pomiedzy Wroctawiem, Dreznem,
Libercem i Pragg sprawia, ze w krotkim czasie
mozna dotrze¢ stad do aglomeracji trzech
stykajacych sie tu krajow. Wyjatkowe potozenie
w samym sercu prawdziwego tréjnarodowe-
go obszaru gospodarczego nadaje trzeciemu co
do wielkosci powiatowi Wolnego Panstwa
Saksoniaszczegolngikluczowarole.

Powiat Gorlitz stoi w obliczu zmian. Przej-
Scie od energii pozyskiwanej z paliw kopalnych
do ,powiatu zréwnowazonego rozwoju” juz sie
rozpoczeto. Stratedzy z wizjg i kreatywni
realizatorzy nie tylko pracujg nad przemyslanymi
koncepcjami na przysztos¢, ale takze wdrazaja je
na miejscu.

Juzw 2010 r. Powiat Gorlitz przystapit do
realizacji zadan w ramach transgranicznego
projektu ,,Przygoda z Nysg — Zagospodarowanie
Turystyczne Pogranicza Polsko — Niemieckiego”
iuczestniczytwl, Il, 1ViV edycji projektu.

In Deutschland geht die Sonne zuerst im
Landkreis Gorlitz auf. Das Herz des Ostlichsten
Landkreises Deutschlands schldagt im européi-
schen Rhythmus. Erstens, weil der 15. Meridian
durch Gorlitz die Zeit fir Mitteleuropa markiert.
Aber auch, weil hier im Dreildndereck mit Polen
und Tschechien die Integration Europas Alltag
ist.

Der Landkreis Gorlitz besteht aus 39 Ge-
meinden und 14 Stadten mit rund 254.000 Ein-
wohnern. Das gut ausgebaute Bundes-
strallennetz ist zum Standortvorteil des
Landkreises geworden. Die zentrale Lage
zwischen Breslau, Dresden, Liberec und Prag
ermoglicht es, den Ballungsraum dreier
angrenzender Landerin kurzer Zeit zu erreichen.
Die einzigartige Lage im Herzen eines echten
trinationalen Wirtschaftsraumsverleiht dem
drittgrofRten Landkreis des Freistaates Sachsen
eine besondere und entscheidende Rolle.

Der Landkreis Gorlitz steht vor Verander-
ungen. Der Ubergang von Energie aus fossilen
Brennstoffen zu einem , Landkreis der nachhalti-
gen Entwicklung” hat bereits begonnen.
Visiondre Strategen und kreative Umsetzer
arbeiten nicht nur an durchdachten Konzepten
fir die Zukunft, sondern setzen diese auch vor
Ortum.

Bereits 2010 hat der Landkreis Gorlitz mit
der Umsetzung von Aufgaben im Rahmen des
grenziberschreitenden Projekts ,Abenteuer
Neile: touristische Bewirtschaftung der
deutsch-polnischen Grenzregion” begonnen
und an der ersten, zweiten, vierten und fiinften
Ausgabe des Projekts teilgenommen.









Zrealizowane zadania w ramach projektu
,,Przygody zNys3":

Budowa wejscia/wyjscia z wody dla kajakarzy
w 11 miejscowosciach.

Koordynacja dziatan partneréw projektu ze
strony niemieckiej.

Wspotorganizacja targéw turystycznych
w Dreznie.

Kompleksowa kampania wizerunkowa
crossmedia, promujaca obszar pogranicza
polsko-saksonskiego oraz wzmacniajaca
iocieplajacawizerunek marki, Przygodaz Nys3".

Umgesetzte Aufgaben im Rahmen des Projekts
"Abenteuers Neil3e"

Bau von Wasserein- und -ausstiegen fir Kanus
in 11 Ortschaften.

Koordination der Aktivitaten der Projektpart-ner
aufdeutscherSeite.

Mitveranstaltung der Tourismusmesse in
Dresden.

Umfassende cross-mediale Imagekampagne zur
Bewerbung der deutsch-sdachsischen
Grenzregion und zur Starkung und Warmung des
Image der Marke ,,Abenteuer NeiRe".



MIASTO ZGORZELEC / STADT ZGORZELEC

Zgorzelec potozony jest w potudniowo-
zachodniej Polsce, w wojewédztwie dolno-
Slaskim, nad rzeka graniczng Nysga tuzycka, na
zachodnim skraju Réwniny Zgorzeleckiej.

Wokoét zbiornika wodnego, wsréd
zieleni lasu porastajacego brzegirzekiiZalewu
Czerwona Woda w Zgorzelcu powstato blisko
2 km S$ciezek o nawierzchniach asfaltowej,
naturalnej gruntowej i utwardzonej kostka
kamienna. Tworza one duza, wkomponowana
w naturalne otoczenie petle, ktéra idealnie
nadaje sie do rekreacji i wypoczynku dla
biegaczy, spacerowiczéw, kijkarzy, rowe-
rzystow, rolkarzyioséb jezdzacych konno.

Trasy do biegéw, jazdy i marszu
wytyczone na obu brzegach taczg dwie
drewniane ktadki przerzucone nad rzeka na
dwéch krancach petli, a urzadzenia do ¢wiczen
rozstawione w kilku punktach pozwalajg na
intensywny trening i to nawet po zmierzchu,
bo teren jest dobrze oswietlony. Drewniane
konstrukcje mostkéw i przedepty z bali oraz
usytuowany nad wyrobiskiem kamieniotomu
punkt widokowy podkreslaja walory krajobra-
zowe tego miejsca.

Zgorzelec liegt im Sidwesten Polens,
in der Woiwodschaft Niederschlesien, am
Grenzfluss Nysa Luzycka, am westlichen Rand
derZgorzelec-Ebene.

Rund um das Wasserreservoir, zwischen
dem Grin des Waldes am Ufer des Flusses und
dem Stausee Czerwona Woda in Zgorzelec,
wurden fast 2 km asphaltierte Wege,
Naturboden und mit Steinblocken gepflastert
angelegt. Sie bilden eine grof3e, in die Natur
integrierte Schleife, die ideal zur Erholung und
Entspannung fir Laufer, Walker, Stoécke,
Radfahrer, Inline-Skater und Reiterist.

Die Lauf-, Fahr- und Gehwege an beiden
Ufern sind durch zwei Holzstege verbunden,
die an den beiden Enden der Schleife Gber den
Fluss gelegt wurden, und an mehreren Stellen
platzierte Trainingsgerdte ermoglichen ein
intensives Training auch nach Einbruch der
Dunkelheit, da die Gegend gut beleuchtet ist.
Die Holzkonstruktionen der Bricken und
Blockvorbauten sowie der liber der Stein-
bruchausgrabung gelegene Aussichtspunkt
betonen den landschaftlichen Wert dieses
Ortes.









Zrealizowane zadania w ramach projektu

,,Przygody zNys3™:
Budowa wejsé¢/wyjs¢ z wody dla kajakarzy
w Zgorzelcu przy wiadukcie kolejowym.

+ Budowa drewnianej infrastruktury turysty-
cznej.

+ Instalacjastacjanaprawczejdlaroweréw.

« Wspoétorganizacja targéw turystycznych we
Wroctawiu.

« Organizacja,Rajduousmiech dziecka”.

+ Rozbudowae-platformy przygodaznysa.eu.

« Zagospodarowanie Zalewu Czerwona Woda
poprzez stworzenie nowej atrakcji turysty-
cznej, w tym m. in. : Sciezka rowerowa wokoét
zalewu, Sciezki piesze, konne i edukacyjne,
plaza, edukacyjno - przyrodniczy plac zabaw,
miejsca dlawedkarzy.

Umgesetzte Aufgaben im Rahmen des Projekts

"Abenteuers NeifRe"

« Bau von Wasserein- und -ausstiegen fir Kanus
inZgorzelecam Eisenbahnviadukt.

« BauvontouristischerInfrastrukturausHolz.

« Einrichtung einer Reparaturstation fir Fahr-
rader.

« Mitorganisation von touristischen Messen in
Wroctaw.

« Organisation des ,Marathons fir das Lacheln
derKinder”.

« AusbauderE-Plattform przygodaznysa.eu.

+ Entwicklung des Stausees Czerwona Woda
durch Schaffung einer neuen Touristen-
attraktion, darunter u. a.: Fahrradweg rund um
die Lagune, Wander-, Reit- und Lehrpfade,
Strand, Bildungs- und Naturspiel-platz, Platze
fir Angler.









GMINA PIENSK / GEMEINDE PIENSK

Gmina Piensk lezy w pétnocno-zachod-

niej czesci wojewoédztwa dolnoslaskiego, w po-
wiecie zgorzeleckim. Jejzachodnia granice sta-
nowi granica panstwowa z Niemcami na Nysie
tuzyckiej.

Z ,Przygoda z Nys3” Gmina Pienska
wspotpracuje od 2012 r. realizujac zadania
w trzech edycjach projektu. Gtéwnym kierun-
kiem dziatania byta budowa infrastruktury
turystycznej, rekreacyjnej i stworzenie
mieszkancom mozliwosci odpoczynku.
Zrewitalizowany w ramach projektu park
miejski, ktéry powstat w latach siedem-
dziesigtych XIX wieku w miejscu dawnej
cegielni stanowi zatozenie naturalistyczne,
wykorzystujgce uksztattowanie terenu
wynikajace z wczedniejszego sposobu uzytko-
wania. Zachowano pierwotny uktad urbanisty-
czny parku, tj. przebieg i geometrie alejek
parkowych o nieznacznie zréznicowanej
szerokosci, tworzacych nieregularng siec
zageszczajacy sie w czesci potudniowo-
zachodniej zatozenia.

s

Die Gemeinde Piensk liegt im nord-
westlichen Teil der Woiwodschaft Nieder-
schlesien, im Landkreis Zgorzelec. Seine West-
grenze ist die Staatsgrenze zu Deutschland an
derLausitzer Neil3e

Die Gemeinde Piensk arbeitet seit 2012
mit ,Abenteuer NeiRe” zusammen, Aufgaben
in drei Ausgaben des Projekts umsetzend. Die
Haup-taktion war der Bau von Tourismus- und
Frei-zeitinfrastruktur und die Schaffung von
Erholungsmoglichkeiten fir die Bewohner.
Der im Rahmen des Projekts revitalisierte
Stadtpark, der in den 1870er Jahren auf dem
Geldnde einer ehemaligen Ziegelei angelegt
wurde, ist eine naturalistische Anlage, die die
aus der friheren Nutzung resultierende
Topografie nutzt. Die urspringliche
stadtebauliche Anordnung des Parks ist
erhalten geblieben, d. h. der Verlauf und die
Geometrie von Parkgassen mit leicht
unterschiedlicher Breite, wodurch ein unregel-
madfRiges Netz entsteht, das sich im
sidwestlichen Teilder Anlage verdichtet.






Im Rahmen des "Abenteuers
NeiRe" wurde Folgendes

W ramach projektu ,Przygody z

Nys3” zrealizowano:

Budowa wejs¢/wyjs¢ z wody dla umgesetzt:

kajakarzy. « Bauvon Wasserein- und -ausstieg-
Budowa drewnianej infrastru- en firKanus.

ktury turystyczne;. « Bau von touristischer Infrastru-

Rewitalizacja zabytkowego parku,
Rozbudowa e-platformy

kturausHolz.
Revitalisierung des historischen

przygodaznysa.eu. Parks,
Stworzenie Centrum Informacji « AusbauderE-Plattform
Turystyczne;j. przygodaznysa.eu.

Wykonanie oznakowania 3 szla-
kow rowerowych.

Einrichtung eines Touristeninfor-
mationszentrums.
Markierungvon 3 Fahrradrouten.












NADLESNICTWO LIPINKI / OBERFORSTEREI LIPINKI

—

Nadlesnictwo Lipinki potozone jest
w potudniowo - zachodniej czesci woje-
wodztwa lubuskiego i graniczy z Niemcami na
Nysie tuzyckiej. Stanowi jedno z 20 Nadles-
nictw Regionalnej Dyrekcji Laséw Panstwo-
wychw Zielonej Gorze.

Blisko$¢ granicy niemieckiej sprawia,
ze na terenie Nadlesnictwa Lipinki spotka¢
mozna nie tylko entuzjastéw spedzania
wolnego czasu na Swiezym powietrzu z na-
szego rodzimego kraju, lecz takze z pobliskich
landéw Niemiec.

W ramach projektu ,Przygoda z Nys3”
wybudowato 6 km $ciezek pieszo-rowerowych
wraz z ustawieniem matej architektury
drewnianej (tablice turystyczne, tawki, stoty,
kierunkowskazy, stojaki na rowery) w komple-
ksie lesnym ,Zielony Las” przylegajacym do
Miasta Zary. ,Zielony Las” ze wzgledu na
uksztattowanie terenu (znajduje sie tam
najwyzsze wzniesienie Wojewodztwa Lubus-
kiego) jest bardzo atrakcyjnym obszarem do
uprawiania turystyki i rekreacji. W ramach
dziatan promocyjnych projektu nadlesnictwo
wspoétorganizowato Cross po Zielonym Lesie
(biegi dla dzieci oraz biegi dla dorostych na
10i21km).

e

Das Forstinspektorat Lipinki liegt im
sidwestlichen Teil der Woiwodschaft
Lubuskie und grenzt an der Lausitzer Neil3e an
Deutschland. Es ist einer der 20 Forstbezirke
der Regionaldirektion der Staatswalder in
Zielona Géra.

Die Ndahe zur deutschen Grenze
bedeutet, dass das Gebiet der Lipinki Forestry
Commission nicht nur die Heimat von Outdoor-
Enthusiasten aus unserem Heimatland ist,
sondern auch aus den nahe gelegenen
deutschenBundeslandern.

Oberforsterei Lipinki hat im Rahmen
des Projekts ,Abenteuer Neil3e" in dem an die
Stadt Zary angrenzenden Waldkomplex
»Zielony Las"” (dt. "Griner Wald") 6 km Ful3-und
Fahrradwege sowie die Anordnung kleiner
Holzarchitekturen (Touristentafeln, Banke,
Tische, Wegweiser, Fahrradstander) gebaut.
Aufgrund seiner Topographie (die hochste
Erhebung der Woiwodschaft Lubuskie) ist der
"Griine Wald" ein sehr attraktives Gebiet fir
Tourismus und Erholung. Im Rahmen der
WerbemalRnahmen des Projekts hat das
Oberforsterei Crossim Griinen Wald (Laufe far
Kinder und Laufe fir Erwachsene auf 10 und
21km) mitveranstaltet.






A
W ramach projektu ,Przygody z Nys3”
zrealizowano:

Budowa nowego traktu pieszo — rowero-
wegow ,Zielonym Lesie”.

Organizacja CROSSu po ,Zielonym
Lesie”.

Rozbudowa e-platformy
przygodaznysa.eu.

Dostosowanie duktéw lesnych na szlaki
pieszo - rowerowe w lesnictwie Zielony
Las.

i
Im Rahmen des "Abenteuers NeiRe"
wurde Folgendes umgesetzt:

Bau eines neuen Ful3- und Fahrradweges
im,,Grinen Wald".

Organisation von CROSS durch den
"GrinenWald".

AusbauderE-Plattform
przygodaznysa.eu.

Anpassung der Waldwege an Wander-
und Radwege in der Oberforsterei
Zielony Las.












Kulturinsel Einsiedel eV

.Przygoda z Nys3” zagoscita do
Kulturinsel w Il i IV etapie realizacji projektu.
Pierwsza inwestycje Stowarzyszenie zreali-
zowato w Il etapie a byta nig budowa ruchome-
go pomostu, dzieki ktéremu z tatwoscig mozna
przemieszczac sie pomiedzy polskainiemiecka
czesciag tajemniczej krainy. W ramach IV edycji
powstata drugainwestycja-Camera Obscura.

Kulturinsel znajduje sie zaledwie 20 km
od Zgorzelca/Gorlitz, w miejscowosci Zenten-
dorf i Bielawa Dolna, to unikalne na skali
Europy miejsce, zaliczane przez prestizowy
magazyn do 10 cudéw architektury lasu.
Wsrod lasow lezacych nad malownicza Nysg,
powstat hotel domkéw na drzewie, a wokédt
niego park z niesamowitymi drewnianymi
budowlami i atrakcjami dla catej rodziny.
W Zakatku Turiusa, czekajg na gosci liczne
atrakcje — przyjazne zwierzeta we Wspélnocie
Bawotéw, Labiryncie Koz, strzelnica 3D, Le$na
galeria sztuki ludu Turisede i Wieza widokowa
— Camera Obscura, ktéra daje niepowtarzalna
okazje do obserwacji okolicy.

Das , Abenteuer Neilse” war wahrend
der zweiten und vierten Phase der Projekt-
umsetzung zu Gast bei der Kulturinsel. Die
erste Investition wurde vom Verein in der
zweiten Phase durchgefihrt und umfasste
den Bau einer beweglichen Bricke, dank der
man sich leicht zwischen dem polnischen und
dem deutschen Teil des geheimnisvollen
Landes bewegen kéonnen. Im Rahmen der
vierten Ausgabe wurde eine zweite Investition
geschaffen-Camera Obscura.

Die Kulturinsel liegt nur 20 km von
Zgorzelec/Gorlitz entfernt, in den Stadten
Zentendorf und Bielawa Dolna, und ist ein
einzigartiger Ort in Europa, der von einem
renommierten Magazin zu den 10 Wundern
der Waldarchitektur gezahlt wurde. Zwischen
den Waldern an der malerischen Neilde
entstand ein Baumhaushotel und drumherum
ein Park mit tollen Holzbauten und Attrak-
tionen fir die ganze Familie. In der Turius-Ecke
warten zahlreiche Attraktionen auf die Gaste -
freundliche Tiere in der Biiffelgemeinschaft,
das Ziegenlabyrinth, der 3D-Schieldstand, die
Turisede Waldkunstgalerie und der Aussicht-
sturm - Camera Obscura, die eine einzigartige
Gelegenheit bietet, die Gegend zu beoba-
chten.









—
W ramach projektu ,Przygody z Nys3”
zrealizowano:

Budowe wejs¢ i wyjs¢ z wody dla kajakarzy
w miejscowosci Zentendorf.

Budowe ruchomego pomostu przez Nyse
tuzycka.

Budowe wiezy Camera Obscury.
Organizacje warsztatow rzezbiarsko—arty-
stycznych.

Wspoétorganizacje targéw turystycznych
wDreznie.

Rozbudowe e-platformy
przygodaznysa.eu.

Im Rahmen des "Abenteuers NeiRe" wurde
Folg-endesumgesetzt:

Bau von Wasserein- und -ausstiegen Ffir
KanusinZentendorf.

Bau einer beweglichen Briicke tber der
Lausitzer Neil3e.

Bau des Camera Obscura Turms.
Organisation von Bildhauer- und Kunst-
workshops.

Mitveranstaltung der Tourismusmesse in
Dresden.

Entwicklung der E-Plattform
przygodaznysa.eu.









GMINA BAD MUSKAU / GEMEINDE BAD MUSKAU

Miasto uzdrowiskowe w Niemczech,

administracyjnie w kraju zwigzkowym
Saksonia nad Nys3 tuzycka, w okregu admi-
nistracyjnym Drezno, w powiecie Gorlitz,
siedziba wspélnoty administracyjnej Muza-
kéw. Do 1945 r. jedno miasto z teknica poto-
zong na prawym brzegu Nysy. Na terenie
miasta znajduje sie Park Muzakowski, wpisany
na liste Swiatowego dziedzictwa UNESCO.
Do znanych zabytkéw miasta naleza nowy
Zamek (Neues Schloss) z XVI wieku wzniesiony
przez budowniczych z Italii w stylu renesanso-
wym, stary Zamek (Altes Schloss) z XVI wieku
z palmiarnig i parkiem, kosciét protestancki
poznogotycki, przebudowany na przet. XVi
i XVIl wieku, pomnik nagrobny przedstawiciela
tuzyckiego Oswiecenia Jana Jurija Vogla
(1733-1826), wiezacisnien, kolejlesna.

Miasto uczestniczyto w Ill edycji
projektu ,,Przygoda z Nysa” w ramach ktérego
zbudowano ktadke taczaca most kolejowy ze
Sciezka rowerowa oraz podjeto dziatania
w ramach promocji projektu.

Kurort in Deutschland, administrativ im
Bundesland Sachsen an der Lausitzer Neil3e
gelegen, im Regierungsbezirk Dresden, im
Landkreis Gorlitz, Sitz der Verwaltungs-
gemeinschaft Muskau. Bis 1945 eine Stadt mit
der am rechten Neileufer gelegenen Stadt
teknica. Innerhalb der Stadt gibt es den
Muskauer Park, eingetragen in der UNESCO-
Weltkulturerbeliste. Zu den berihmten
Sehenswiirdigkeiten der Stadt gehoren:
Neues Schloss aus dem 16. Jahrhundert,
errichtet von den Bauherren aus Italien im
Renaissancestil. Altes Schloss aus dem 16.
Jahrhundert mit Palmenhaus und Park,
spatgotische evangelische Kirche, umgebaut
zur Wende des 16. und 17. Jahrhunderts,
Grabstein des Vertreters der Lausitzer
Aufklarung Johann George Vogel (1733-1826),
Wasserturm, Waldbahn.

Die Stadt nahm an der dritten Ausgabe
des Projekts ,Abenteuer NeilRe" teil, in deren
Rahmen eine FuRgangerbricke gebaut wurde,
die die Eisenbahnbriicke mit dem Radweg
verbindet, und es wurden Aktivitaten zur
Férderungdes Projekts unternommen.












GMINA KRAUSCHWITZ / GEMEINDE KRAUSCHWITZ

Malowniczo potozona gmina, ktéra
terytorialnie zlokalizowana jest w Powiecie
Gorlitz. Znajduje sie na pétnocy Gérnych tuzyc.
W 1994 roku miejscowosci Sagar, Skerber-
sdorf, Pechern i Klein Priebus potaczyty sie
z Krauschwitz w jedna gmine. Krauschwitz
obejmuje lewy brzeg doliny Nysy od Klein
Priebus do sasiedniego miasta Bad Muskau na
dtugosci21,5km.

W ostatnich latach Gmina Krauschwitz
zainwestowata w turystyczng infrastrukture.
Powstata droga rowerowa wzdtuz Nysy
tuzyckiej i obiekt kapieliskowy ,Erlebniswelt”
wraz z basenem solankowym. Wzdtuz Nysy
tuzyckiej wybudowano punkty wejscia i wyj-
Scia dla turystyki wodnej. W bliskim potozeniu
obiektu kapieliskowego znajduje sie obszar
stadionu, w ktérym utworzony zostat m.in.
krajobrazowy park wspinaczkowy, miedzypo-
koleniowy park rekreacyjny, plac zabaw oraz
grota solna. Dzieki tym przedsiewzieciom
oferta turystyczna na obszarze przygra-
nicznym stata sie jeszcze atrakcyjniejsza.

Ist eine malerisch gelegene Gemeinde,
die territorial im Landkreis Gorlitz liegt. Sie
liegt im Norden der Oberlausitz. 1994
schlossen sich die Orte Sagar, Skerbersdorf,
Pechern und Klein Priebus mit Krauschwitz zu
einer gemeinsamen Gemeinde zusammen.
Krauschwitz iberspannt das linke Neil3e-
talufer von Klein Priebus bis zur Nachbarstadt
Bad Muskau auf einerLangevon 21,5 km.

Die Gemeinde Krauschwitz hat in den
letzten Jahrenin die touristische Infrastruktur
investiert. Entlang des Flusses Lausitzer Neil3e
wurde ein Radweg und die Badeanlage
.Erlebniswelt” mit Solebecken gebaut.
Entlang des Flusses Lausitzer Neilse wurden
Ein- und Ausgangspunkte fiir den Wasser-
tourismus gebaut. In unmittelbarer Nahe der
Badeanlage befindet sich das Stadiongelande,
wo unteranderem ein Landschaftskletterpark,
ein generationen-ibergreifender Freizeit-
park, ein Spielplatz und eine Salzgrotte
eingerichtet wurden. Dank dieser Vorhaben st
das touristische Angebot im Grenzgebiet noch
attraktiver geworden.









s

Gmina Krauschwitz uczestniczyta w IV eta-

pie projektu Przygody z Nys3 i zreali-

zowata:

+ Rewitalizacje stadionu.

« Uczestniczyta w targach turystycznych
organizowanych wramach projektu.

+ Uczestniczyta w rozbudowie e-platformy
przygodaznysa.eu.

Die Gemeinde Krauschwitz beteiligte sich
an der vierten Phase des Projekts Aben-
teuer NeiBe und setzte folgendes um:

Revitalisierung des Stadions.

Teilnahme an der Tourismusmesse, die im
Rah-men des Projekts organisiert wurde.
Beteiligung an der Entwicklung der
E-Plattform przygodaznysa.eu.



GMINA ZARY / GEMEINDE ZARY

Gmina potozona w potudniowo-zachod-

niej czeSci wojewodztwa lubuskiego, na pogra-
niczu Niziny Wielkopolskiej i Niziny Slaskiej,
zajmujaca gtownie tereny Wysoczyzny obej-
mujace Wzgoérza Zarskie, lezace na pétnoc
od wsi taziosiggajace wysokos¢ 229 m n.p.m..
Jest to miejsce wyjatkowe, przyciggajace
pieknem krajobrazu i szerokimi mozliwosciami
rozwoju. Bogactwem Gminy Zary, oprocz ziemi
i ludzi jej wiernych sa kultura i tradycje,
uksztattowane przez stulecia,

Gmina Zary jako partner brata udziat
w V etapie projektu ,Przygoda z Nys3 -
zagospodarowanie turystyczne pogranicza
polsko-niemieckiego”. Na terenie miejsco-
wosci taz i Mirostowice Dolne, przy akwenach
wodnych, powstata nowa infrastruktura
rekreacyjna. Specjalnie przygotowane miejsca
odpoczynku wyposazone w wiaty turystyczne,
taweczki, stojaki rowerowe oraz pomosty przy
akwenach wodnych dajg turystom wytchnie-
nie, odpoczynek, mozliwos¢ podziwiania
waloréw przyrody oraz uprawiania turystyki
spacerowej, rowerowejinordicwalking.

Die Gemeinde liegt im sidwestlichen
Teil der Woiwodschaft Lubuskie, im Grenz-
gebiet zwischen der Grol3polnischen und der
Schlesischen Tiefebene, und nimmt haupt-
sdchlich das Gebiet der Zarskie-Hligel ein,
die nordlich des Dorfes taz liegen und eine
Hohe von 229 m Uber dem Meeresspiegel
erreichen. Es ist ein einzigartiger Ort, der
durch die Schoénheit seiner Landschaft und
seine vielfaltigen Entwicklungsméglichkeiten
besticht. Der Reichtum der Gemeinde Zary
besteht nicht nurin Land und Leuten, sondern
auch in ihrer Kultur und ihren Traditionen, die
iberJahrhunderte hinweg gepragt wurden.

Geinde Zary nahm als Partner an der
finften Phase des Projekts ,,Abenteuer NeilRe:
touristische Bewirtschaftung der deutsch-
polnischen Grenzregion” teil. In der
Umgebung von taz und Mirostowice Dolne, in
der Nahe von Wasserreservoirs, wurde eine
neue Erholungsinfrastruktur geschaffen.
Speziell vorbereitete Rastplatze, die mit
touristischen Unterstdanden, Banken,
Fahrradstdndern und Anlegestellen an
Wasserreservoirs ausgestattet sind, bieten
den Touristen eine Pause, Erholung, die
Moéglichkeit, die Werte der Natur zu
bewundern und Wandern, Radfahren und
Nordic Walking zu unternehmen.









W ramach projektuwykonano:

Zagospodarowanie turystyczne
terenéw wokét akwenéw wod-
nych na terenie Gminy Zary, po-
przez budowe infrastruktury
turystyczno-rekreacyjnej w pobli-
zuszlakéw rowerowych.
Oczyszczenie i pogtebienie akwe-
noéw wodnych.
Stworzenie Sciezki edukacyjne;j.
Zakup urzadzen wodnych.

aiit—
Im Rahmen des Projekts wurden
ausgefiihrt:

Touristische Entwicklung der
Gebiete um die Wasserreservoirs
in der Gemeinde Zary durch den
Bau von touristischer und Erhol-
ungsinfrastrukturin der Ndhe von
Radwegen.

Sowie Reinigung und Vertiefung
der Wasserreservoirs.

Schaffung eines Bildungsweges.
KaufvonWassergeraten.

GMINA ZARY




GMINA tEKNICA / GEMEINDE tEKNICA

teknica lezy w potudniowo-zachodniej

czeéci wojewddztwa lubuskiego, bezposrednio
przy granicy PolskiiNiemiec, ktérg stanowirzeka
Nysa tuzycka. W bezposrednim sasiedztwie po
drugiej stronie rzeki lezy miasto Bad Muskau.
Ponadto gmina teknica s3siaduje z gminami
Przewo0z i Trzebiel. Jest miasteczkiem nastawio-
nym na rozwaj turystyki, otoczonym przez malo-
whicze lasy i jeziora powstate na skutek dawnej
dziatalnosci gérniczej w tym obszarze. Mozna tu
uprawiac turystyke rowerowga, urzadzac sptywy
kajakowe, a nawet sprébowac swoich sit na torze
motocrossowym. Od kilku lat gmina nabiera co-
raz wiekszego znaczenia na turystycznej mapie
Polski. Gtéwnymiwalorami teknicy sa: Park
Muzakowski - wpisany na Liste Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO, Rezerwat “Nad Mtynska
Struga”, malownicze pojezierze antropo-
geniczne, Morena czotowa dostrzegalna rowniez
z kosmosu, unikalne formy erozyjne oraz inne
ciekawostki geologiczne znajdujace sie w ob-
szarze Parku Krajobrazowego ,,GEOPARK tuk
Muzakowa” - jeden z czterech na $wiecie
Geoparkow transgranicznych zaliczonych przez
UNESCO do Listy Geoparkéw Swiatowych.

Gmina teknica uczestniczyta w IV etapie

projektu ,Przygoda z Nysa”. W ramach zadan

wykonata:

« Wspotorganizowata targi turystyczne we
Wroctawiu.

« uczestniczyta w rozbudowie e — platformy
przygodaznysa.eu.

T

teknica liegt im siidwestlichen Teil der
Woiwodschaft Lubuskie, direkt an der Grenze
zwischen Polen und Deutschland, dem Fluss
Lausitzer NeiRe. Die Stadt Bad Muskau liegt in
unmittelbarer Ndhe auf der anderen Flussseite.
Aulderdem grenzt die Gemeinde teknica an die
Gemeinden Przewéz und Trzebiel. Es handelt sich
um eine auf Tourismus ausgerichtete Stadt,
umgeben von malerischen Waldern und Seen, die
durch die ehemalige Bergbautatigkeit in diesem
Gebiet entstanden sind. Man kann Rad fahren,
Kanu fahren und sich sogar auf der Motocross-
Strecke versuchen. Seit einigen Jahren gewinnt die
Gemeinde auf der touristischen Landkarte Polens
immer mehr an Bedeutung. Die Hauptvorteile von
teknica sind: Muskauer Park - in die Liste des
UNESCO-Weltkulturerbes aufgenommen,
Reservat "Nad Mtynska Struga", malerische
anthropogene Seengebiete, Stirnmoréane, die auch
aus dem Weltraum sichtbar sind, einzigartige
erosive Formen und andere geologische
Kuriositdten, die sich auf dem Gebiet des
Landschaftsparks "GEOPARK Muskauer Bogen"
befinden - einem von weltweit vier grenz-
Uberschreitenden Geoparks, die von der UNESCO
in die Liste der Welt-Geoparks aufgenommen
wurden.

Die Gemeinde teknica nahm an der vierten

Phase des Projekts ,Abenteuer NeiRe" teil. Im

Rahmen der Aufgaben hat sie Folgendes

umgesetzt:

« Mitveranstaltung der Touristenmesse in Wro-
ctaw.

+ Beteiligung an der Entwicklung der E-Plattform
przygodaznysa.eu.






Muzeum Historii Naturalnej Senckenberg Gorlitz
Senckenberg Museums fiir Naturkunde Gorlitz

Muzeum Przyrodnicze Senckenberg
w Gorlitz jest obecnie najwieksza pozauniwer-
sytecka instytucjg badawcza na Gérnych tuzycach
i prowadzi jedno z najczesciej odwiedzanych
muzedw w regionie. Szczeg6lng cecha instytutu
jest rozwéj miedzynarodowych wystaw objazdo-
wych, ktére od 1995 roku obejrzato ponad
3 miliony zwiedzajacych w 8 krajach.

Od 2019 roku zespét wystaw specjalnych
Muzeum Senckenberga w Gorlitz, we wspotpracy
z Miejskimi Zbiorami Historii i Kultury w Gorlitz,
opracowat - skoordynowang tematycznie - wysta-
we specjalng i objazdowa "Nysa przygod", ktéra
podkresla historie regionu wzdtuz Nysy, rzeki
i miast potozonych nad Nysa (ze szczegdélnym
uwzglednieniem Zgorzelca/Gorlitz) na przestrzeni
kilku tysiacleci.

Wystawa Muzeum Senckenberg prezentuje
tematy dotyczace rozwoju przyrody, ekologii miej-
skiej, szczegélnych cech "systemu rzecznego
Nysy", terenéw zalewowych, wybranych gatunkéw
zwierzat i roslin oraz naturalnych zmian rzeki w jej
biegu.

Do projektu ,Przygoda z Nysa” muzeum
przystapito w V edycji Przyjete zadanie obejmo-
wato stworzenie i rozwéj transdyscyplinarnej
wystawy objazdowej dotyczacej Nysy tuzyckiej
z lokalizacja po obujej stronach zdwoma gtéwnymi
tematami przewodnimi: historia kulturowa
i historia wspétczesna oraz srodowisko naturalne
obszarurzeki. Projekt zrealizowano we wspoétpracy
zMuzeum Przyrodniczym Senckenbergw Gorlitz.

Das Senckenberg Museum fir Naturkunde
in Gorlitz ist derzeit die grofite auRBeruniversitare
Forschungseinrichtung der Oberlausitz und fiihrt
einesder meistbesuchten Museender Region.Eine
Besonderheit des Instituts ist die Entwicklung
internationaler Wanderausstellungen, die seit
1995 von ber 3 Millionen Besuchern in 8 Landern
gesehenwurden.

Seit 2019 hat das Team Sonderaus-
stellungen des Senckenberg Museums Goérlitz in
Zusammenarbeit mit den Stadtischen Sammlun-
gen fur Geschichte und Kultur Goérlitz die thema-
tisch abgestimmte Sonder- und Wander-
ausstellung ,,Abenteuer Neif3e” entwickelt, die die
Geschichte der Region entlang der NeiRe, des
Flusses und der Stadte entlang der Neil3e (mit
besonderem Schwerpunkt auf Zgorzelec/Gorlitz)
Uber mehrere Jahrtausende betont.

Die Ausstellung des Senckenberg Museums
prasentiert Themen rund um die Entwicklung der
Natur, die Stadtokologie, die Besonderheiten des
~Flusssystems NeiRe", Auen, ausgewdhlte Tier-
und Pflanzenarten und die natdrlichen
Veranderungendes Flusses entlang seines Laufs.

In der finften Ausgabe schloss sich der
Verein dem Projekt ,Abenteuer NeiRe" an. Die
Ubernommene Aufgabe umfasste die Schaffung
und Entwicklung einer transdisziplindren
Wanderausstellung Gber den Fluss Lausitzer NeilRe
mit zwei Hauptthemen auf beiden Seiten:
Kulturgeschichte und Zeitgeschichte, und die
natirliche Umgebung des Flussgebiets. Das
Projekt wurde in Kooperation mit dem
Senckenberg Museum Ffiir Naturkunde in Gorlitz
durchgefiihrt.












_ MUZEUM HISTORII' I KULTURY W GORLITZ
GORLITZER SAMMLUNGENFUR GESCHICHTE UND KULTUR

Jest czescig Gorlitzkich Zbioréw Historii

i Kultury, najwiekszej instytucji kulturalnej pod
patronatem miasta Gorlitz. Od prawie 150 lat
muzeum zachowuje materialng i intelektualna
historie wschodnich Gérnych tuzyc, lezacych
na styku Saksonii, Slaska, Czech i Brandenbur-
gii. W klasycznym muzeum wielodyscypli-
narnym w rownym stopniu reprezentowane s3
dziaty prehistorii i historii wczesnej, historii,
sztuk pieknych i uzytkowych oraz historii nauki.
Zgodnie z zasada przewodnig "Uczenie sie
przez cate zycie" muzeum jest niezbedna
instytucja edukacyjng dla wszystkich pokolen
i grup zwiedzajacych oraz waznym partnerem
dlaregionalnychinstytucji edukacyjnych.

Kolekcje Gorlitz tacza pod jednym
"dachem" Muzeum Historii Kultury i Gérno-
tuzycka Biblioteke Naukowa. Obie instytucje
posiadajg wazne zbiory z zakresu historii sztuki
i nauki.

Partner Gorlitzer Sammlungen Ffir
Geschichte und Kultur uczestniczyt w V etapie
Przygody z Nys3. Razem z Muzeum Przyrodni-
czym im. Senckenberga w Gorlitz (Sencken-
berg Museum fiir Naturkunde Gorlitz) stworzyt
wystawe objazdowa poswiecong historii,
srodowisku przyrodniczemu zaréwno samej
rzekijakiterenow, przezktére one przeptywa.

Ist Teil der Gorlitzer Sammlungen Fir
Geschichte und Kultur, der groRten Kulturin-
stitution unter der Schirmherrschaft der Stadt
Gorlitz. Seit fast 150 Jahren bewahrt das
Museum die materielle und intellektuelle
Geschichte der 6stlichen Oberlausitz auf, die an
den Grenzen von Sachsen, Schlesien, Tschechien
und Brandenburg liegt. Im klassischen multi-
disziplindren Museum sind die Abteilungen Ur-
und Frihgeschichte, Geschichte, bildende und
angewandte Kunst sowie Wissenschafts-
geschichte sind im klassischen Mehrsparten-
museum gleichermalden vertreten. Gemalt dem
Leitsatz ,Lebenslanges Lernen” ist das Museum
eine unverzichtbare Bildungseinrichtung fir alle
Generationen und Besuchergruppen und ein
wichtiger Partner fir regionale Bildungsein-
richtungen.

Die Gorlitzer Sammlungen vereinen das
Kulturhistorische Museum und die Ober-
lausitzer Wissenschaftliche Bibliothek unter
einem ,Dach”. Beide Institutionen verfliigen Giber
bedeutende Sammlungen aus den Bereichen
Kunst-und Wissenschaftsgeschichte.

Der Partner Gorlitzer Sammlungen Fflr
Geschichte und Kultur nahm an der finften
Phase des Abenteuers Neil3e teil. Gemeinsam mit
dem Senckenberg Museum Ffir Naturkunde
Gorlitz widmet sie sich mit einer Wanderaus-
stellung der Geschichte und Natur des Flusses
selbstundseiner Durchzugsgebiete.












POWIAT ZGORZELECKI / LANDKREIS ZGORZELEC

_ Znajduje sie w zachodniej czesci Dolne-
go Slaska, w trojkacie granicznym Polska -
Czechy - Niemcy. Stolica powiatu jest
Zgorzelec. Nysa tuzycka stanowi granice
z powiatem Gorlitz.

Potaczeniem ponadregionalnym jest
autostrada A4 z Drezna do Wroctawia, ktéra po
stronie polskiej prowadzi do Krakowa. Przez
powiat przebiegajg wazne potaczenia drogo-
weikolejowe.

Powiat Zgorzelecki jako niefinansowy
partner projektu jest wspottwérca koncepgji
drugiego etapu przygody z Nys3. Prowadzit na
szeroky skale dziatania promocyjne i informa-
cyjne na stronie internetowej oraz w mediach
spotecznosciowych.

Sie liegt im westlichen Teil von Nieder-
schlesien, im Dreildandereck Polen - Tschechi-
sche Republik - Deutschland. Die Hauptstadt
des Bezirks ist Zgorzelec. Die Lausitzer NeilRe
bildet die Grenze zum Landkreis Gorlitz.

Die (iberregionale Verbindung ist die
Autobahn A4 von Dresden nach Breslau, die
auf der polnischen Seite nach Krakau fihrt.
Wichtige StraRen- und Bahnverbindungen
fihrendurch den Bezirk.und Eisenbahnen.

Landkreis Zgorzelec ist als nicht-
finanzieller Partner des Projekts Mitent-
wickler des Konzepts fiir die zweite Phase des
Abenteuers Nisa. Sie fiihrte grofd angelegte
Werbe- und Informations-maRnahmen auf der
Website undin densozialen Medien durch.






Przyznane $rodki w etapach realizacji projketu w Euro

Razem wszystkie etapy

Lp. Partnerzy Ra’zem pozyskane Etap | Etap Il Etap Il Etap IV Etap V
srodki w Euro
Gmina Zgorzelec 2997238,14 555761,21 251244,53 691048,89 584114,30| 915069,21
Powiat Gorlitz 295187,54 45223,00 190994,55 0,00 13838,09| 45131,90
Powiat Zarski 2164644,37 277044,13 114334,38| 960454,44 485932,27( 326879,15
4. [Gmina Piensk 593344,06 0,00 14987,50 0,00 329076,73| 249279,83
5. |Kulturinsel Einsiedel e.V 185375,14 0,00 114950,00 0,00 70425,14 0,00
6. [Powiat Zgorzelecki 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7. |Miasto Zgorzelec 1036958,18 36000,00 0,00 19512,40| 981445,78
Miasto Bad Muskau 767625,15 767625,15
. Gmina teknica 474369,97 474369,97
10. Nadlesnictwo Lipinki 348822,79 155184,00| 193638,79
11. Gmina Krauschwitz 458118,35 458118,35
Senckenberg Gesellschaft
12. fur Naturforschung 515674,27 515674,27
Stadt Goerlitz - Goerlitzer
Sammlungen fur Geschichte
13. und Kultur 205092,53 205092,53
14, Gmina Zary 62239,60 62239,60

Partner Wiodacy

10104690,09
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PROJEKTPARTNER

GMINA ZGORZELEC POWIAT ZARSKI POWIAT GORLITZ

MIASTO ZGORZELEC GMINA PIENSK NADLESNICTWO LIPINKI KULTURINSEL EINSIEDEL
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SENCKENBERG MUSEUMS _QéRLITZER SAMMLUNGEN POWIAT ZGORZELECKI
FUR NATURKUNDE GORLITZ FUR GESCHICHTE UND KULTUR
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